TRU-CHOKE™-STYLE TOOLING - MANSON PRECISION 12 GAUGE
REAMER

Fast, Accurate Choke Tube Installations Using Reamers From Dave Manson

A quick and easy method to install choke tubes using a lathe (can be done by
hand, however, a lathe gives superior results). Tap and reamer are precision
ground from high speed steel and use the same interchangeable pilot bushings.
Reamer has an enhanced end relief that provides a faster cut. Pilot bushings are @
available in diameter increments of .001", and are 2" long for accurate bore
alignment. Factory instructions are included. Note: Read and understand the
installation requirements before proceeding. For best results, remove any existing
choke with the Angle Blade Expanding Choke Reamer prior to using the Loon
Lake Choke reamer. Click here for proper installation requirements. Use to thread
barrels that are too thin to accept Win-Choke®-style tubes. The O.D. is .020"
smaller than that required for Win-Choke tubes so they may be installed in
proportionally thinner barrels.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 12 GAUGE REAMER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513142000

Mfr. No.: TC12GAR

Gauge: 12 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
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TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION
12 GAUGE REAMER Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer entschieden
hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um die Installation von ChokeRdhren prazise und effizient zu erleichtern.
Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es sicher verwendet werden kann, wenn die
bereitgestellten Anweisungen befolgt werden. Stelle sicher, dass du mit der Bedienung des Werkzeugs
vertraut bist, bevor du es verwendest.

Erweiterte Riickrufe: Sei dir bewusst, dass dieses Produkt Riickrufen unterliegen kann. Uberpriife
regelmaRig die Updates zu Sicherheitsmitteilungen.

OnlineShopping: Wenn du online kaufst, stelle sicher, dass du von seriésen Plattformen kaufst, die den
Sicherheitsvorschriften entsprechen.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Werkzeug ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder
bestimmt. Halte es au3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen kontaktiere bitte deinen lokalen EUVertreter.

® Schnelle Warnungen: Bleibe tiber Produktupdates zur Sicherheit durch das EU Safety GateSystem

informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Anweisungen lesen: Lies und verstehe alle Anweisungen sorgféltig, bevor du den Reamer verwendest.

Personliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer geeignete PSA, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe, wenn du dieses Werkzeug verwendest.

* Arbeitsumgebung: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Werkzeugzustand: Uberpriife den Reamer und die zugehdorigen Werkzeuge vor jedem Gebrauch auf
Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine beschadigten Werkzeuge.

ChokeEntfernung: Verwende den Angle Blade Expanding Choke Reamer, um vorhandene Chokes zu
entfernen, bevor du den Manson Precision Reamer verwendest.

Laufdicke: Stelle sicher, dass der Lauf, an dem du arbeitest, fiir den Reamer geeignet ist. Der
AuRendurchmesser ist .020" kleiner als der fur WinChokeRd&hren erforderliche, sodass er fiir proportionale
dinnere Laufe geeignet ist.

Richtige Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen zu vermeiden. Halte die
Finger von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich des Manson Precision Reamers,
der Pilotbuchsen und anderer erforderlicher Ausrustung.
® Stelle sicher, dass die Drehbank oder der Arbeitsplatz ordnungsgemaR fiir die Nutzung eingerichtet ist.

2. Installation der Pilotbuchse:

® Wahle die geeignete GréRe der Pilotbuchse (erhaltlich in Durchmesserinkrementen von .001").
® |nstalliere die Pilotbuchse sicher im Reamer.

3. ReamingProzess:

® Sichere den Lauf in der Drehbank oder auf der Werkbank.

® Richte den Reamer mit dem Laufbohrung aus und stelle sicher, dass er stabil ist.

® Beginne den ReamingProzess und wende gleichmafigen Druck an. Die verbesserte Endentlastung
des Reamers ermdglicht einen schnelleren Schnitt.

® Uberwache den Fortschritt und stelle sicher, dass der Schnitt gleichm&Rig und konsistent ist.

4, Abschluss:

® Sobald die gewlinschte Tiefe erreicht ist, entferne den Reamer vorsichtig aus dem Lauf.
® Uberprife den bearbeiteten Bereich auf Glatte und Genauigkeit.

5. Nach der Benutzung:

® Reinige den Reamer und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.
® Entsorge alle Abfélle oder Riickstande gemaf den lokalen Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst. Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von
Werkzeugen und Materialien.

® Entsorge den Reamer nicht im normalen Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten oder die
vorgesehenen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit des TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision
12 Gauge Reamers wende dich bitte an deinen lokalen EUVertreter.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
dem TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer gewéhrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamekeit fir die Sicherheit!



TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
12 GAUGE REAMER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. This tool is
designed to facilitate the installation of choke tubes with precision and efficiency. It is important to follow the safety
guidelines and instructions provided in this manual to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use when following the provided instructions. Ensure
that you are familiar with the tool's operation before use.

Enhanced Recalls: Be aware that this product may be subject to recalls. Always check for updates regarding
safety notices.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from reputable platforms that comply
with safety regulations.

Special Consumer Focus: This tool is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact your local EU representative.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Carefully read and understand all instructions before using the reamer.

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves,
when using this tool.

Work Environment: Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions.

® Tool Condition: Inspect the reamer and associated tools for any damage or wear before each use. Do not

use damaged tools.

Choke Removal: Use the Angle Blade Expanding Choke Reamer to remove any existing choke before using
the Manson Precision reamer.

Barrel Thickness: Ensure that the barrel you are working on is suitable for the reamer. The O.D. is .020"
smaller than that required for WinChoke tubes, making it suitable for proportionally thinner barrels.

Proper Handling: Handle the reamer with care to avoid injury. Keep fingers clear of moving parts.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the Manson Precision reamer, pilot bushings, and
any other required equipment.
® Ensure that the lathe or workspace is properly set up for use.

2. Installation of Pilot Bushing:

® Select the appropriate pilot bushing size (available in diameter increments of .001").
® |nstall the pilot bushing securely in the reamer.

3. Reaming Process:
® Secure the barrel in the lathe or workbench.
® Align the reamer with the barrel bore and ensure it is stable.
Begin the reaming process, applying consistent pressure. The enhanced end relief of the reamer allows
for a faster cut.
® Monitor the progress and ensure that the cut is even and consistent.

4. Completion:

® Once the desired depth is achieved, carefully remove the reamer from the barrel.
® |nspect the reamed area for smoothness and accuracy.

5. PostUse Care:

® Clean the reamer and store it in a safe place.
® Dispose of any debris or waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly. Follow local regulations for disposal of tools and materials.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision
12 Gauge Reamer, please refer to your local EU representative for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the
TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad del Reamer de Precision
de 12 Gauge TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Precision de 12 Gauge TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson. Esta herramienta
esta disefiada para facilitar la instalacion de tubos de choke con precision y eficiencia. Es importante seguir las
pautas de seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto esta disefiado para ser seguro cuando sigues las instrucciones
proporcionadas. Asegurate de estar familiarizado con la operacion de la herramienta antes de usarla.
Recalls Mejorados: Ten en cuenta que este producto puede estar sujeto a recalls. Siempre verifica las
actualizaciones sobre avisos de seguridad.

Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que estas comprando en plataformas de buena
reputacion que cumplan con las regulaciones de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Esta herramienta no esta destinada a ser utilizada por nifios.
Mantenla fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, por favor contacta a tu representante
local de la UE.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto a través del
sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | ee las Instrucciones: Lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el reamer.

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa EPP adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al usar esta herramienta.

* Entorno de Trabajo: Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

Condicién de la Herramienta: Inspecciona el reamer y las herramientas asociadas en busca de dafios o
desgaste antes de cada uso. No uses herramientas dafiadas.

Remocion del Choke: Usa el Reamer Expansor de Choke de Cuchilla Angular para remover cualquier choke
existente antes de usar el reamer de Manson Precision.

Grosor del Cafion: Asegurate de que el cafion en el que estas trabajando sea adecuado para el reamer. El
0O.D. es .020" mas pequefio que el requerido para los tubos WinChoke, lo que lo hace adecuado para
cafiones proporcionalmente mas delgados.

Manejo Adecuado: Maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones. Mantén los dedos alejados de las
partes moviles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Redlne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el reamer de Manson Precision,
bujes piloto y cualquier otro equipo requerido.
® Asegurate de que el torno o el espacio de trabajo esté adecuadamente preparado para su uso.

2. Instalacién del Buje Piloto:

® Selecciona el tamafio adecuado del buje piloto (disponible en incrementos de diametro de .001").
® |nstala el buje piloto de manera segura en el reamer.

3. Proceso de Reaming:

® Asegura el cafion en el torno o banco de trabajo.

® Alinea el reamer con el orificio del cafidn y asegurate de que esté estable.

® Comienza el proceso de reaming, aplicando presion constante. El aliviado mejorado del extremo del
reamer permite un corte mas rapido.

®* Monitorea el progreso y asegurate de que el corte sea uniforme y consistente.

4, Finalizacion:

® Una vez que se haya alcanzado la profundidad deseada, retira cuidadosamente el reamer del cafién.
® Inspecciona el area reamada en busca de suavidad y precision.

5. Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia el reamer y guardalo en un lugar seguro.
® Desecha cualquier residuo o material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de manera responsable. Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas y materiales.

® No deseches el reamer en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminacion designados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del Reamer de Precision de 12 Gauge
TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson, por favor consulta a tu representante local de la UE para obtener
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el
Reamer de Precisiéon de 12 Gauge TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson. jGracias por tu atencion a la
seguridad!



Instructions de sécurité pour le TRUCHOKE™ STYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REAMER

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Cet outil est concu
pour faciliter l'installation de tubes de choke avec précision et efficacité. Il est important de suivre les directives de
sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

® Sécurité du produit : Ce produit est congu pour étre sOr a utiliser lorsque les instructions fournies sont
suivies. Assurezvous de bien comprendre le fonctionnement de I'outil avant de I'utiliser.

®* Rappels améliorés : Soyez conscient que ce produit peut faire I'objet de rappels. Vérifiez toujours les mises a
jour concernant les avis de sécurité.

* Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous d'acheter sur des plateformes réputées qui
respectent les réglementations de sécurité.

® Focus spécial sur les consommateurs : Cet outil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

* Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez contacter votre représentant local de
I'UE.

® Alertes rapides : Restez informé des mises a jour sur la sécurité des produits grace au systeme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Lire les instructions : Lisez et comprenez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le reamer.

® Equipement de protection individuelle (EPI) : Portez toujours un EPI approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de cet outil.

* Environnement de travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de
distractions.

® Etat de I'outil : Inspectez le reamer et les outils associés pour tout dommage ou usure avant chaque
utilisation. N'utilisez pas d'outils endommagés.

® Retrait de choke : Utilisez le reamer a lame angulaire pour retirer tout choke existant avant d'utiliser le
reamer Manson Precision.

® Epaisseur du canon : Assurezvous que le canon sur lequel vous travaillez est adapté au reamer. Le
diametre extérieur est de 0,020" plus petit que celui requis pour les tubes WinChoke, ce qui le rend adapté
aux canons proportionnellement plus fins.

®* Manipulation appropriée : Manipulez le reamer avec soin pour éviter les blessures. Gardez les doigts
éloignés des parties mobiles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le reamer Manson Precision, les

douilles pilotes et tout autre équipement requis.
® Assurezvous que le tour ou I'espace de travail est correctement configuré pour I'utilisation.

2. Installation de la douille pilote :

® Sélectionnez la taille de douille pilote appropriée (disponible en incréments de diamétre de 0,001").
® |nstallez la douille pilote de maniéere sécurisée dans le reamer.

3. Processus de reaming :

Fixez le canon dans le tour ou sur I'établi.

® Alignez le reamer avec le trou du canon et assurezvous qu'il est stable.
Commencez le processus de reaming en appliqguant une pression constante. Le relief d'extrémité
ameélioré du reamer permet une coupe plus rapide.

® Surveillez les progrés et assurezvous que la coupe est uniforme et cohérente.

4, Achevement :

® Une fois la profondeur désirée atteinte, retirez soigneusement le reamer du canon.
® Inspectez la zone reamée pour vérifier sa douceur et sa précision.

5. Entretien aprés utilisation :

®* Nettoyez le reamer et rangezle dans un endroit sar.
® Eliminez les débris ou déchets conformément aux réglementations locales.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit de maniére responsable. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils et
des matériaux.

® Ne jetez pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les sites
d'élimination désignés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité du TRUCHOKE™STYLE TOOLING
Manson Precision 12 Gauge Reamer, veuillez vous référer a votre représentant local de I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le
TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Merci de votre attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il TRUCHOKE™ STYLE
TOOLING MANSON PRECISION 12 GAUGE REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Questo strumento &
progettato per facilitare l'installazione di tubi di strozzatura con precisione ed efficienza. E importante seguire le linee
guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per essere sicuro da usare seguendo le istruzioni
fornite. Assicurati di conoscere il funzionamento dello strumento prima dell'uso.

®* Richiami Potenziati: Tieni presente che questo prodotto potrebbe essere soggetto a richiami. Controlla
sempre gli aggiornamenti riguardanti avvisi di sicurezza.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati di comprare da piattaforme affidabili che rispettano le
normative di sicurezza.

® Focus Speciale sul Consumatore: Questo strumento non é destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.

®* Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, contatta il tuo rappresentante locale dell'UE.

® Avvisi Rapidi: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti attraverso il sistema Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® | eggile Istruzioni: Leggi attentamente e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il reamer.

®* Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa sempre PPE appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, quando utilizzi questo strumento.

* Ambiente di Lavoro: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di distrazioni.

® Condizione dello Strumento: Controlla il reamer e gli strumenti associati per eventuali danni o usura prima
di ogni utilizzo. Non utilizzare strumenti danneggiati.

®* Rimozione del Choke: Utilizza il punzone espandente per strozzature a lama angolare per rimuovere
eventuali strozzature esistenti prima di utilizzare il reamer Manson Precision.

® Spessore della Canne: Assicurati che la canna su cui stai lavorando sia adatta per il reamer. L'O.D. & .020"
pit piccolo di quanto richiesto per i tubi WinChoke, rendendolo adatto per canne proporzionalmente piu sottili.

®* Maneggiamento Corretto: Maneggia il reamer con cura per evitare infortuni. Tieni le dita lontane dalle parti in
movimento.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il reamer Manson Precision, gli inserti pilota e
qualsiasi altro equipaggiamento richiesto.
® Assicurati che il tornio o lo spazio di lavoro sia correttamente impostato per l'uso.

2. Installazione dell'Insetto Pilota:

® Seleziona la dimensione dell'inserto pilota appropriata (disponibile in incrementi di diametro di .001").
® |nstalla I'inserto pilota in modo sicuro nel reamer.

3. Processo di Reaming:

Fissa la canna nel tornio o sul banco di lavoro.

® Allinea il reamer con il foro della canna e assicurati che sia stabile.
Inizia il processo di reaming, applicando pressione costante. Il rilievo finale migliorato del reamer
consente un taglio piu rapido.

® Monitora i progressi e assicurati che il taglio sia uniforme e costante.

4. Completamento:

® Una volta raggiunta la profondita desiderata, rimuovi con attenzione il reamer dalla canna.
® |speziona l'area reata per la liscezza e I'accuratezza.

5. Cura PostUso:

® Pulisci il reamer e conservalo in un luogo sicuro.
® Smaltisci eventuali detriti o materiali di scarto in conformita con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in modo responsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e
materiali.

® Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento
designati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso o la sicurezza del TRUCHOKE™STYLE TOOLING
Manson Precision 12 Gauge Reamer, ti preghiamo di fare riferimento al tuo rappresentante locale dell'UE per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
12 GAUGE REAMER Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor narzedzia TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. To
narzedzie zostalo zaprojektowane w celu utatwienia precyzyjnej i efektywnej instalacji rurek choke. Wazne jest, aby
przestrzegac¢ wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym podreczniku, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Produkt zostat zaprojektowany tak, aby byt bezpieczny w uzyciu, pod warunkiem
przestrzegania podanych instrukcji. Upewnij sie, ze znasz dziatanie narzedzia przed jego uzyciem.
Zwiekszone Wycofania: Badz swiadomy, ze ten produkt moze by¢ przedmiotem wycofania. Zawsze
sprawdzaj aktualizacje dotyczace powiadomien o bezpieczenstwie.

Zakupy Online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze kupujesz z wiarygodnych platform, ktore
przestrzegajg przepisow bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: To narzedzie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci. Trzymaj je z
dala od o0sd@b nieletnich.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem UE.

Szybkie Powiadomienia: Badz na biezaco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktéw poprzez system
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przeczytaj Instrukcje: Doktadnie przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje przed uzyciem wiertta.

Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze nosi¢ odpowiednie PPE, w tym gogle ochronne i rekawice,
podczas korzystania z tego narzedzia.

Srodowisko Pracy: Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oéwietlone i wolne od
rozproszen.

Stan Narzedzia: Sprawdz wiertto i powigzane narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym
uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.

Usuwanie Choke: Uzyj narzedzia do rozwiercania z krawedzig pod kgtem, aby usuna¢ wszelkie istniejace
choke przed uzyciem wiertta Manson Precision.

Grubos$é¢ Lufy: Upewnij sie, ze lufa, nad ktérg pracujesz, jest odpowiednia do wiertta. Zewnetrzna Srednica
jest 0 .020" mniejsza niz wymagana dla rurek WinChoke, co sprawia, ze nadaje sie do proporcjonalnie
cienszych Iuf.

Prawidtowe Obstugiwanie: Obstuguj wiertto ostroznie, aby unikng¢ obrazen. Trzymaj palce z dala od
ruchomych czesci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym wiertto Manson Precision, tuleje
pilotazowe oraz inne wymagane wyposazenie.
® Upewnij sie, ze tokarka lub miejsce pracy jest odpowiednio przygotowane do uzycia.

. Instalacja Tulei Pilotazowej:

® Wybierz odpowiedni rozmiar tulei pilotazowej (dostepne w przyrostach Srednicy o .001").
® Zainstaluj tuleje pilotazowg w wiertle w sposob pewny.

Proces Rozwiercania:
® Zabezpiecz lufe w tokarke lub na warsztacie.
* Wyréwnaj wiertto z otworem lufy i upewnij sie, ze jest stabilne.
® Rozpocznij proces rozwiercania, stosujac staty nacisk. Ulepszony koniec wiertta pozwala na szybsze
ciecie.
® Monitoruj postep i upewnij sie, ze ciecie jest réwne i jednolite.

Zakonczenie:

® Po osiggnieciu pozadanej gtebokosci ostroznie wyjmij wiertto z lufy.
® Sprawdz obszar po rozwierceniu pod katem gtadkosci i doktadnosci.

Pielegnacja Po Uzyciu:

® QOczys¢ wiertto i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
® Pozbadz sie wszelkich odpadéw lub materiatéw w sposéb zgodny z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizacji

Utylizuj produkt odpowiedzialnie. Przestrzegaj lokalnych przepisdw dotyczgcych utylizacji narzedzi i
materiatow.

Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych. SprawdZ mozliwosci recyklingu lub wyznaczone
miejsca utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia lub bezpieczeristwva TRUCHOKE™STYLE
TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem UE w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo!



TRUCHOKE™ STYLE TOOLING MANSON PRECISION
12 GAUGE REAMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamerin. Tama tyotkalu on
suunniteltu helpottamaan supistustputkien asentamista tarkasti ja tehokkaasti. On tarkedé noudattaa tassa
kayttboppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Tama tuote on suunniteltu turvalliseksi kaytettavaksi, kun noudatat annettuja ohjeita.
Varmista, ettd tunnet tydkalun toiminnan ennen kayttoa.

Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen siitd, etta tdmé tuote voi olla takaisinvedettava. Tarkista
saannollisesti turvallisuustiedotteet.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta ostat luotettavilta alustoilta, jotka noudattavat
turvallisuusmaarayksia.

Erityinen kuluttajapaino: Tama tydkalu ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Pida se poissa alaikaisten
ulottuvilta.

® EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteys paikalliseen EUedustajaasi.

Nopeat hilytykset: Pysy ajan tasalla tuotteen turvallisuuspéivityksistd EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Lue ohjeet: Lue huolellisesti ja ymmarra kaikki ohjeet ennen reamerin kayttoa.

Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja
kasineitad, kayttadessasi tata tyokalua.

Tyoympadristo: Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijdista vapaa.

Tyokalun kunto: Tarkista reamer ja siihen liittyvat tyokalut vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista
kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tytkaluja.

Supistusten poisto: Kaytd Angle Blade Expanding Choke Reameria poistaaksesi kaikki olemassa olevat
supistukset ennen Manson Precision reamerin kayttoa.

Piipun paksuus: Varmista, ettd tyostettava piippu on sopiva reamerille. Ulkohalkaisija on .020" pienempi kuin
WinChokeputkien vaatimukset, mika tekee siitd sopivan suhteellisesti ohuemmille piipuille.

Oikea kasittely: Kasittele reameria varovasti vammojen valttamiseksi. Pida sormet liikkuvien osien
ulkopuolella.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien Manson Precision reamer, pilottiputket ja
muut tarvittavat vélineet.
® Varmista, ettd sorvi tai tydskentelytila on kunnolla asetettu kaytt6a varten.

2. Pilottiputken asennus:

® Valitse sopiva pilottiputken koko (saatavana halkaisijaltaan .001" vélein).
® Asenna pilottiputki tiukasti reameriin.

3. Reaaminen:
Kiinnita piippu sorviin tai tyépoydalle.
® Aseta reamer piipun boreen ja varmista, etta se on vakaa.
® Aloita reaamisprosessi, kohdistamalla tasainen paine. Reamerin parannettu paareliiefi mahdollistaa

nopeamman leikkauksen.
® Seuraa edistymista ja varmista, etta leikkaus on tasainen ja johdonmukainen.

4, Valmistuminen:

® Kun haluttu syvyys on saavutettu, poista reamer varovasti piipusta.
® Tarkista reamattu alue tasaisuuden ja tarkkuuden varalta.

5. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista reamer ja sdilyta se turvallisessa paikassa.
® Havita kaikki jatteet tai jadnnésmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti. Noudata paikallisia sdantéja tydkalujen ja materiaalien havittamiseksi.

* Al4 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai nimettyja
havityspaikkoja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamerin
kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteys paikalliseen EUedustajaasi saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamerin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION
12 GAUGE REAMER Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Detta verktyg ar utformat
for att underlatta installationen av chokerdr med precision och effektivitet. Det &r viktigt att félja séakerhetsriktlinjerna
och instruktionerna som ges i denna manual for att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Denna produkt ar utformad for att vara séker att anvanda nér de angivna instruktionerna
foljs. Se till att du ar bekant med verktygets funktion innan du anvander det.

Forbattrade Aterkallelser: Var medveten om att denna produkt kan omfattas av aterkallelser. Kontrollera
alltid uppdateringar angdende sakerhetsmeddelanden.

Online Shopping: Nar du handlar online, se till att du koper fran palitliga plattformar som foljer
sékerhetsregler.

Sarskilt Konsumentfokus: Detta verktyg ar inte avsett for anvandning av barn. Hall det utom rackhall for
minderariga.

* EU Kontaktpunkt: For eventuella siakerhetsfragor, vanligen kontakta din lokala EUrepresentant.

Snabba Varningar: Hall dig informerad om produktens sékerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Las Instruktioner: Las noggrant igenom och forsta alla instruktioner innan du anvander reamern.

Personlig Skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid Iamplig PPE, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar
du anvander detta verktyg.

Arbetsmiljé: Se till att din arbetsplats ar ren, valbelyst och fri fran distraktioner.

Verktygets Skick: Inspektera reamern och relaterade verktyg for skador eller slitage fore varje anvandning.
Anvand inte skadade verktyg.

Choke Borttagning: Anvand Angle Blade Expanding Choke Reamer for att ta bort eventuella befintliga
chokes innan du anvander Manson Precision reamern.

Pipans Tjocklek: Se till att den pipa du arbetar med ar lamplig fér reamern. O.D. &ar .020" mindre &n vad som
kravs for WinChoke rér, vilket gér den lamplig fér proportionellt tunnare pipor.

Korrekt Hantering: Hantera reamern med forsiktighet for att undvika skador. Hall fingrarna borta fran rérliga
delar.

Instruktioner for Installation och Anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive Manson Precision reamer, pilotbussningar och
eventuell annan utrustning som kravs.
® Se till att svarven eller arbetsytan ar korrekt installd for anvandning.

2. Installation av Pilotbussning:

® Valj ratt storlek pa pilotbussningen (tillganglig i diameterokningar av .001").
® |nstallera pilotbussningen sékert i reamern.

3. Reaming Process:
® Sékra pipan i svarven eller arbetsbéanken.
® Justera reamern med pipans borr och sékerstéll att den &r stabil.
Bdrja reamingprocessen, applicera jamnt tryck. Den forbattrade andavlastningen av reamern mojliggor

en snabbare skarning.
* Overvaka framstegen och se till att snittet &r jamnt och konsekvent.

4. Avslutning:

® Nar onskad djup har uppnatts, ta forsiktigt bort reamern fran pipan.
* Inspektera det reamade omradet for jamnhet och noggrannhet.

5. Efter Anvandning:

® Rengor reamern och forvara den pa en saker plats.
® Kassera eventuella skrap eller avfallsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten ansvarsfullt. Folj lokala foreskrifter for kassering av verktyg och material.
® Kassera inte reamern i vanlig hushallssopor. Kontrollera for atervinningsalternativ eller avsedda
kassationsstéllen.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen eller sakerheten av TRUCHOKE™STYLE TOOLING
Manson Precision 12 Gauge Reamer, vanligen hénvisa till din lokala EUrepresentant for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en séker och effektiv upplevelse med
TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet!



TRUCHOKE™STYLE TOOLING MANSON PRECISION
12 GAUGE REAMER Bezpec€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. Tento nastroj je
navrzen tak, aby usnadnil instalaci choke trubek s preciznosti a efektivitou. Je ddleZité dodrzovat bezpeénostni
pokyny a instrukce uvedené v této pfirucce, abyste zajistili bezpe€né a Gcinné pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen tak, aby byl bezpe€ny pfi pouzivani, pokud dodrzujete
poskytnuté instrukce. Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou nastroje pred jeho pouzitim.

Zvysené vyzvy k vraceni: Budte si védomi, Ze tento produkt midZe byt pfedmétem vyzev k vraceni. VZdy
kontrolujte aktualizace tykajici se bezpecnostnich oznameni.

Online nakupovani: Pfi nakupu online se ujistéte, Ze nakupujete z renomovanych platforem, které spliuji
bezpec€nostni predpisy.

Zaméreni na zvlastni spotiebitele: Tento nastroj neni uréen pro déti. Uchovaveijte ho mimo dosah
nezletilych.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti kontaktujte svého mistniho zastupce v EU.

Rychlé upozornéni: Zlstate informovani o aktualizacich bezpe&nosti produktu prostrednictvim systému
Safety Gate EU.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Predtéte si instrukce: Dikladné si preététe a pochopte viechny instrukce pred pouZitim reameru.

Osobni ochranné prostiedky (OOP): Vzdy noste vhodné OOP, vEetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani tohoto nastroje.

Pracovni prostiedi: Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté, dobfe osvétlené a bez rozptyleni.

Stav nastroje: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte reamer a souvisejici nastroje na poskozeni nebo
opotfebeni. NepouZzivejte poSkozené nastroje.

Odstranéni choke: Pouzijte Ghlovy bfitovy expanzni reamer k odstranéni jakéhokoli stavajiciho choke pred
pouzitim Manson Precision reameru.

Tloust'ka hlavné: Ujistéte se, Ze hlaven, na které pracujete, je vhodna pro reamer. O.D. je 0 .020" menSi nez
je poZzadovano pro WinChoke trubky, takZze je vhodny pro proporcionalné tenci hlavné.

Spravné zachazeni: S reamerem zachézejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni. Drzte prsty mimo pohyblivé
Casti.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, véetné Manson Precision reameru, pilotnich

pouzder a jakéhokoli dalSiho potfebného vybaveni.
® Ujistéte se, ze soustruh nebo pracovni prostor je spravné nastaven pro pouziti.

2. Instalace pilotniho pouzdra:

® Vyberte spravnou velikost pilotniho pouzdra (k dispozici v primérovych krocich po .001").
® Pevné nainstalujte pilotni pouzdro do reameru.

3. Proces reamovani:
® Zajistéte hlaven v soustruhu nebo na pracovni desce.
® Zarovnejte reamer s vyvrtem hlavné a ujistéte se, Ze je stabilni.
® Zahajte proces reamovani s aplikaci konstantniho tlaku. VylepSené uvolnéni na konci reameru
umoziuje rychlejsi fez.
® Sledujte postup a ujistéte se, ze fez je rovnomérny a konzistentni.

4, Dokoncent:

® Jakmile dosdhnete poZzadované hloubky, opatrné vyjméte reamer z hlavné.
® Zkontrolujte reamovanou oblast na hladkost a pfesnost.

5. Udrzba po pouZiti:

® Vycistéte reamer a ulozte ho na bezpecné misto.
® Zlikvidujte jakékoli zbytky nebo odpadni materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt odpovédné. DodrZujte mistni pfedpisy pro likvidaci nastrojii a materiald.

® Nevyhazujte reamer do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo urena mista pro
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti nebo bezpe€nosti TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson
Precision 12 Gauge Reamer se prosim obratte na svého mistniho zastupce v EU pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynid a pokynl miZete zajistit bezpecné a Gginné pouZivani
TRUCHOKE™STYLE TOOLING Manson Precision 12 Gauge Reamer. D&kujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



